OLKOHLER-SCHUTZGITTER

0il cooler guard | Grille de protection du radiateur d’huile | proteccion del enfriador de aceite | Protezione del radiatore dell olio
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Y. - . Achtung Schraubensicherung
1 Olkiihler-Schutzgitter / Oil cooler guard 1 Attention Thread locking fluid
2 Moosgummi/ 50cm Attention Freinfilets
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Magnification Nm Torque
Grossissement Torque
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Am Olkiihler anliegende Stellen mit Moosgummi schiitzen.
Protect points of contact with foam rubber.
Protégez les points de contact avec du caoutchouc mousse.

MARKIERTE FLACHE VOR DEM BEKLEBEN ENTFETTEN

Degrease the marked area before sticking
Dégraissez la zone marquée avant de coller

Wunderlich

complete your BMW.
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8 ,;':g Verkleidung in mgekehrter Reiefole montieren.
S Fasten the fairing in reverse order.
Fixe age dans l‘ordre inverse.
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